1) EmpfaqgariConslgrﬁéBJDesllnatalra 2] Emplangs- ung M aTGONUNgSVermarker Lleferseheln

Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 2 N,
“ 10044729
Via dei Gerani (4) Vzrss[mddatumlﬂate of delivary/
Date de livraison
1-70026 DUGND BA 05.10.2020
5) LieferanWendorIFfumlfsaur ) Fracht 17} Anlletarong (15t Rechnung
Llsfarantennr. 91024068 tsl [ Tonteel | |asgon|  spaditeur
fFrachigut fremd. Fahrzeu
schmid alut i)} Q. kg e :IHT—IEWITFMG
Féhrenbachstr. 7 Pre5s
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeicheny {11) Bestellung Nr.Jyour order! 115) Zusatzdaten des Bestallers | {12} Unsere Abtellungfour refs  |(13) Hausruf (14} Unsere Auftragsnr.jour Ne./notre No.
your ref.fvoira ref. volre ordre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93209 | AB103580
-696
(+9) Varsandart/ShipmentiExpédition]fral (20} unfre] (21} Verpackungsart! '22) \lersandzeichen/MarksiMarquage (23) Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Emballage
[Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW Brutto 590,88 262,08 Netlo
25) VersandanschriftiShipping addrese/Destinataire 26} Abladastells
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27) [128) Sachnummer Jorawing Wo.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description {30) Menge! (31) {40) Empfingarvermerke
Pos.) |Plan No. (21) VerpackungsartiPacking/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge (1s}) - ermerhie
2510639001 GE1054-27 480,00/Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 54-2907-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-3007-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europaleite

GE-1/2 EUROP

48 x GE-(501741) Rako-Behaiter 10,00 Bik
GE-501741

8 x GE-(520922) AD806

Palettendeckel GE AD806
Palettendecke

48 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter
GE-TBA-550594

48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
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. , B
ACCETTAZIONE MERCE Via dei [Ficlais -Yo026 Modugno (B
Duantita dickiarata;
Duantita effectiva: J
Tipo Imballaggio: 2 OT ZUZU
Duantita imballi: .
Tonforrpitd alle schede d'imballe: E ngticey|s ~Aiselva di
Data o: o W 7 I‘lfltéu
firma \7— ‘ \O b veriffica g qualith e qua
42) Eingangsvermerke %) Mengenprifung [43] GalepratunglPrereericht {45y Emplanger (45} Rachnungspraiong
atum
Namel

Nr.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007823 vom 05.10.2020
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Ludwigsburg, 05.10.2020
Seite 1 von 1

4 Absender [ Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fthrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trolz eliner ge-
gentelligen Abmachpng den Beslimmungen des
UberainkommensOberdenBeférderungsveriragim

Cetransportestsoumis, nonobslanttoutaclause
contralre, & la Conventicn relative au contrat de

transgort international des merchandises par
route (MR}).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intem. StraBangilerverkehr (CMR),

Benutzte Gen.l-Nn:.:
D-08-019-G-0158

{ Frachtinrer [ Transporieur
SCHWEITZER GmbH & Co.

9 Empfanger / Destinalaire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas 1 Kieu prévy péur]e livraison de la marchrandisa 7 Nechfolgendar Frachtfdhrer / Trans;;ul:rteura succasslfs éénhmte Gén.;Nr.:
Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zoit/ Temps

Datum/Date  08.10.2020

4 Ort und Tag der Ubernahma/ Lleu et date de Ja prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Remshalden Grunbach TR AT ) pME——

- orbahalle Un Eemerkungan des rra rer
Land/Pays  Deutschland ReL e 8 Réserves et observaticns des transporteurs
Datum/Date  05,10.2020

5 Belgefogte Dokumente / Dacuments annexas

14 Gewicht, ka 15 Umfeng

g Pos. 10 Zalchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gulas
No. Margquss st numéros Nombre das colis Mode demballage Nalure da |a marchandise Polds, k cbm
1 1044729 + 44724 + 44718 76 COLL! Getriebeteile 5.700
Summet y
fotal 76,00 coOLLl §.700,00

17 Angaben zur Ermittlung der Tariikilometer mit Gronzlbergangen

1 g Anwelsungen des Abseridars
ven bls

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement 24 Besandere Vereinbarungen/ Gonventions particulleres

unirei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kennzaich Nutztast in t . pig . .
18 Kz cres RennEsEan Hastin vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzlar Grenzdbergang ) 27 Gut 20-007823smpfangen am Datum / Data
Reception des marchandises le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Cof< {2 i B4 R |IF7 B Sila.s ),
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg  Via dei Ciclamiir [ s2r70028MODUGNO(BAY

Unterschrift und Stempal des FrachtiThrers 1 ] DTT 2
Signature et timbre du transportaur

"Ricevito aonfisena
S Eord b - -r
Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, }ﬁ'g:r% hf’l‘ﬁffar'ljsvséﬁ'ﬁiél ae"\rm cdéiﬁ[ﬁéﬁ?é'ﬁml(
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 §501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Unterschritt und Slempel des Absenders

Signalure et timbre fexpéditeur Signplure et timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



